SELECCION POETICA (v

Por MARIA TERESA NAVAZA

Espero que este acto termine moito mellor de cormo
empezou: chegamos 4 Corufia e tivemos un accidente de
trafico, pero afortunadamente estamos aqui. E ainda que
con febre e moita afonia, eu non podia faltar a esta cita
por duas cousas. Primeiro, porque é unha invitacién da
Asociacién «Alexandre Bévedar, e ese nome penso que para
calquer persoa que se sinta galega —que pense en galego—,
ten que dicer moitisimo (e lembro agora que mafid se vai
celebrar un acto en Vigo de afirmacion da amizade Gali-
za-Cuba-Nicardgua, e traio a colacién este acto porque fa-
larmos de Cuba ¢ falarmos de Marti, o libertador, o can-
tor da liberdade do pobo cubano, ¢ Alexandre Bdveda é
uritha das bandeiras do nacionalismo, da liberacién deste
pais); segundo, porque, por suposto, é para falar de Rosa-
lia de Castro. E Rosalia de Castro é unha personaxe penso
gue ainda non suficientemente estudada ou valorada no
que vale, penso que adulterada na sua maior parte, cunha
visidén moi particular de certas xentes deste pais desde hai
tempo, que non se corresponde coa realidade. Creo que
na conferéncia anterior, que estivo a cargo de Francisco
Rodriguer deu-se, ent cdmbio, unha visidn magnifica da re-
lacién de Rosalia de Castro co socialismo utdpico, porque
Rosalia era unha grande cofiecedora da literatura france-
sa e unha grande cofiecedora de pensadores como Voltaire.

Para min, Rosalia é, ante todo, unha muller valente,
auiéntica, real, e non, por suposto, esa Rosalia que ten ca-
lificado algun aulor de chorona, choromiqueira, etc. Se ser
auténtica, real, se protestar ¢ denunciar as inxusticias é
ser chorona, a min gostaria-tae que todo o pobo da Galiza

(1} Os textos estdn tomados de Rosalia de Castro, Poesias, edicions
do Patronato, Vigo, 1982, 3. ed.
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fose un pobo chorén... Era unha muller, coido, a guen a
realidade social feria fondamente, ¢ sentinn e comprendeu
a inxusticia social en que vivia o pobo galego. Era unha
muller gue tifia unha inmensa honestidade e esta honesti-
dade levouwna a denunciar _..unhas veces con ira e ouiras
con amargura-— as situaciéns que a indignaban e que eran
moitas. Coido que cla —ainda que eu 1O son nengunha
especialista en Rosalia nen en nada--— sentiu-se sempre un-
ha poeta social. Ela laiou-se sempre co pobo anénimo, cos
personaxes do pobo anénimo do pafs galego. O pobo gale-
go viu-se no seu espello e aprendeu nel a sua dignidade.

Rosalia, desde logo, endexamais fol indiferente: indife-
rente 4 Galiza nen 4s suas xentes. A sua protesta abranxeu
moitos campos, penso que, €n primeiro lugar —e¢, para
min, o méis significativo—, naquela época, no seu tempo,
& o idioma. B escreber en galego desde logo que € un acto
politico. Se o é agora, mais tifia que sélo naquela época,
sendo muller e vivendo onde vivia.

Afirma o escritor Salvador l.orenzana que & sua poesia
val ter unha importancia decisiva no proceso restaurador
da nosa cultura e sinala que o movimento cultural galego
apontala-se con poderoso argumento. A lingua galega, sen
necesidade de artificios gramaticais nen disimulacidons era
expresiva de abondo, porque permitia escreber unha obra
de calidade e de alento. Esta muller, que pudo ser a poeta
m4is grande do século X1, é, en trogues, unha muller
praticamente descofiecida para eses monstruosos plans de
estudo neste pais. Ou noutros meios. Asi, se Marti fol re-
primido e Béveda foi asasinado por €se€ imperialismo espa-
Aol que pretende unha FEspafia unida, amorfa, ideal, sen
diferéncias..., Rosalia segue a S€r ainda unha grande des-
cofiecida ou perseguida. Ma mifia época da radio, hal moi
poucos anos, nun programa informativo moi importanie
da «Cadena Ser», como nunha espécie de mostreo, pergin-
ron-se-lles aos correspondentes de Zaragoza e de Sevilla se
sabian quen era Rosalia de Castro, e uns compaileiros que
son uns grandes profisionais da informacién dixeron que
non sabian quen era Rosalia de Castro. A min isto parece-
.me abraiante. E creo que oS galegos 1emos moito que fa-
cer nesta tarefa de re-descobrir, de valorizar, de dar esa
imaxe que sexa real de Rosalia e propaga-la e pedir que
sexa analisada, estudada, no Estado Espafiol.

Falaba antes da lingua, gue a rmin me semella moi im-
portante, porque supuxo —o0 emprego do idioma do pais
por Rosalia— a restauracion cultural do noso pais. A sua
protesta abranxe, por suposto, a miséria do campesinado
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galego, a situacidn da muller galega esmagada e chea do
sofrimentos, do desamparo en gque se atopa frente & emi-
gracién. Hu quero facer alusién a un profesor que ten es-
tudado moito e ben a Rosalia, o profesor Carballo Calero,
quen di que «en escritos da sua mocidade Rosalia cita a
George Sand e manifesta un certo feminismo reivindicati-
vo». E en «Lieders», Rosalia afirma: «...porque el patrimo-
nio de la mujer son los grillos de la esclavitud», e no pré-
logo da sua novela La hija del mar: «...porque todavia no
les es permitido a las mujeres escribir lo que sienten vy lo
que saben», e na sua novela E] caballero de las botas azules
di: «...la sociedad que los hombres han hecho a su gusto
hasta nos prohibe pensar». Houbo hai pouco tempo un
grupo Feminista que, parangonando os nacionalistas deste
pais que reivindicaron con esta frase: «Castelao é noso»
o grande patriota galego, taparon cun lenzo unha imaxe
de Rosalia que hai en Santiago e dixeron: «Rosalia é nosa,
frente 4s manipulacidns a que estd sometida». Creo que é
hora tamén de que reivindiquemos & Rosalia feminista, in-
cluso radical, sc temos en conta a época e a situacidén na
ue vivia, a sociedade gue a rodeaba.

Rosalia proiesta ante a miséria, a fame e a inxusticia
dunha sociedade de clases que fai que o galego abandone
a sua terra ante un destino descoilecido e, a maioria das
veces, nefasto.

Rosalia, escreberdo en galego e falando dos problemas
da Galiza, non deixa de ter unha traxectéria totalmente
universal, e de sentir-se a persoa que reflexa os problemas
da xente marxinal do mundo inteiro, e ela fala dos mendi-
fios de todo o mundo, dos orfos e dos desamparados. Su-
poflo que se agora mesmo Rosalia vivese, teria xa, sen sair
deste pafs, tema de abondo para escreber e denunciar o
problema do idioma, o problema do traballo, con duas zo-
nas da (aliza tan conflitivas, tan tristemente e indignarns-
terente tratadas como son Ferrol e Vigo., E, mesmo, ante
a sua sinceridade, Rosalia fala das stias dubidas relixio-
sas ¢ incluso interpela a xusticia divina no seu afan de
que exista unha mellor e mais xusta distribucién da rigque-
za entre os homes e de que estes sexan felices.

Eu reivindicaria até unha Rosalia ecoloxista, e penso
gue esa seria unha tarefa para, por exemplo, os compo-
nentes de ADEGA e da Sociedade Galega de Histéria Na-
tural, gue se preocupan pola fauna e a flora deste pafs,
que esta a desaparecer, que estd tan maltratada.

Realmente, Rosalia é unha precursora na Galiza da de-
fensa de moitos direitos. E, logo, Rosalia, con todoes os
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seus problemas fisicos, psiquicos, de dor ante a situacién
que a rodeaba, era unha muller alegre. En moitos dos poe-
mas que ela escrebe hai realmente musica, alegria. Era
unha muller con moita ironia, e unha muller, repito, cun
grande sentido musical, como demostra Miguel Lustres
nun artigo publicado no numero especial dedicado a Ro-
salia por A Nosa Terra. Hai moitos poemas que son musi-
ca, que son folklore (sen sentido pexorativo nengun). E
Rosalia, sobre todo, tifia amor. Amor aos homes e mulle-
res do mundo, e, por suposto, una amor infinito a este
pais. _
Un aspecto que me tifia esquecido de Rosalia é que era
tan intelixente, tan avanzada para a sua €poca, que mesmo
criticaba aos periodistas, aos xornalistas, 4 xente que tra-
ballaba nos meios de comunicacién. E dicia que eramos
todos uns engreidos, que criamos saber moito e non sabia-
mos praticamente nada de case nada. E traio a colacién o
tema, porque supoflo que non somos kamikazes e que non
imos ir de herois pola vida e que temos que viver, pero o
triste é que 4s veces para facer iso se deforme a realidade
e se cambie e non se é obxectivo e, por veces, tamén se
pode pecar por omisién. As veces ¢ preferibel calar. Por
iso dicia eu que era tan intelixente e tan avanzada para
o seu tempo cando criticaba a xente que traballaba nos
meios de comunicacion...

Xa me tefien seleccionado aqui uns poemas para €u ler,
mais a min, antes, gostaria-me, se resistides un pouco, por-
que entre eles tefio varios de Cantares Gallegos, lembrar
que os Cantares... son algo tan popular que moita xente
chegou a pensar que moitos dos poemas eran anénimos,
inteiramente de tradicién popular, sen invencion literaria
nengunha, como se os recollera do pobo e os transcrebera
sen mais ao papel. E ela, coincidindo co que dicia Ana An-
ténio, cando falaba do seu feminismo, ela admiraba a Fer-
n4n Caballero e a George Sand e fala de como, se cadra,
para poderen escreber e viveren sen tantas presiéns como
ela chegou a ter, determinaran por-se nomes masculinos
para poderen resistir e soportar menos criticas das que ela
tivo que soportar,

E vou xa dar leitura a este poemas, para rematar cO
impresionante «Negra sombra», que o poeta Miguel Anxo
Fernan-Vello quer aproveitar para iniciar a sua interven-
cion.
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